Groot deel uit privé email d.d. 6 oktober 2007

Hier is alles goed. We zijn gezond. Een beetje oververhit met rond de 40 graden…zweten dus. Een aantal weken geleden zijn we bij de familie Urschitz langs geweest in Songa. We gaan met hen samenwerken in Chilonga. Het village leven is echt heel anders dan het leven in een stad als Balaka. Er is behalve tomaten, mais en pinda’s niet zoveel te krijgen. Het is ook erg rustig. Ze hebben een geweldig uitzicht op de Phirilongwe. Bij hun vandaan is het nog ongeveer 30 minuten (15 km) rijden naar Chilonga. Een van die dagen zijn we naar Chilonga geweest. De chiefs hadden de community bij elkaar geroepen voor een meeting. De meeting vond plaats onder twee reusachtige mangabomen die de menigte van schaduw kon voorzien. Elk dorp heeft een chief en er is een hoofdchief totaal zo’n 9 chiefs, meerendeel oude mannen met grijze haren, ook allemaal moslims. Verder is er een dorpscommittee waar elke village, gender en religie in vertegenwoordigd is. Zij moeten de belangen behartigen van de villages in Chilonga en zorgdragen dat het werk en de zorg voor waterbronnen goed verloopt. De vergadering werd ingeleid met gebed, een welkom aan alle belangrijke mensen en toespraken van de chief en het village committee. Daarna kregen we de mogelijkheid om meer te vertellen over het project, wat er gaat gebeuren en op welke termijn. Komend jaar al begint het project een beetje. We willen 3 waterputten slaan, het toegewezen project terrein moet leeggemaakt, en elk dorp moet een stuk land aanwijzen als community veld dat bewerkt wordt om arme en zieke mensen te helpen. Ook is er het plan om het healthcentre een opknapbeurt te geven, omdat de vleermuizen de boel zo vol gescheten hebben dat het plafond naar beneden is gekomen. Chilonga ligt op het grensgebied van drie provincies, waardoor eigenlijk niemand zich er verantwoordelijk voor voelt. Water is een groot probleem, zeker nu in de droge tijd. Sommige vrouwen moeten meer dan 9 km lopen naar de dichtstbijzijnde put. We hopen meerdere putten te kunnen slaan, maar er is geld voor 3 toegezegd. Al met al was het een interessante meeting. Terug in Songa hebben we verder gepraat met de U’s. Het contact was leuk en we hopen ze komend jaar nog een paar keer te kunnen bezoeken. 

Hier in Balaka zijn we bezig met de taalstudie. De taalleraren die niet op kwamen dagen hebben nu voor ons afgedaan. Via de dominee van de kerk hebben we een taalhelper gekregen voor Johannes, dat bevalt goed. Mijn taalhelper via de kerk beviel niet zo, maar we hebben een andere oplossing gevonden. Damaris (collega) is nu om de week in de village en in november zijn ze op vakantie, in die tijd kan ik gebruik maken van haar teacher. Zij is een goede en leuke teacher, dus ik hoop dat het voorlopig opgelost is zo. Het is nog steeds spannend of we hier kunnen blijven wonen, het weekend hopen we hier meer duidelijkheid over te krijgen. Als we moeten verhuizen hopen we dat we een nieuw huis kunnen vinden in Balaka. Als dat niet gaat lukken denken we erover om misschien terug te gaan naar Chisomo. Nadia heeft het prima naar haar zin hier, ze speelt lekker en kent steeds meer woorden. Ze is echt een dametje geworden. Ze vindt het geweldig om haar pop rond te dragen op haar rug. Ze is erg onder de indruk van schaduwen. Eerst klom ze bij elke schaduw die ze zag in me. Buiten probeerde ze heel hard weg te rennen voor haar eigen schaduw… Nu is ze er niet meer zo bang voor en heeft ze ontdekt dat je kunt zwaaien naar de schaduw en dat je grappige dieren kunt maken in de schaduw. Ze is volgens mij flink gegroeid, ik heb al weer twee nieuwe jurkjes genaaid.Als we jullie weer zien herken je haar bijna niet meer terug denk ik, ter update zijn er wat filmpjes onderweg…  

Na het seminar van ANAMED hebben we de artemisia (tegen malaria) plantjes verstekt en verpot, ze groeien nog steeds goed. Zo kan Johannes een beetje hobbyen. Als we weten of we kunnen blijven kunnen we meer aan de tuin gaan doen. Ik ben afgelopen woensdag met iemand die ik via ANAMED heb leren kennen meegeweest. Haar organisatie houdt klinieken in de villages rond Balaka. Onder de boom worden medicijnen uitgedeeld tegen astma, epilepsie en malaria. Ook geeft ze uitleg over bv de moringa boom, of wat je kunt doen tegen diarree. Ze heeft een slopende baan als je kijkt naar hoeveel mensen er op een kliniek afkomen. Ze heeft er twee op een dag en een kliniek duurde al zo’n vier uur. Voor mij is het wel interessant om te kijken naar hoe health education georganiseerd is en hoe we zoiets kunnen organiseren in Chilonga. 

Zoals het nu lijkt gaan we volgend jaar zomer verhuizen naar Chilonga. We gaan tijdelijk wonen in een stafhuisje bij het ‘ziekenhuis’. Ondertussen gaan we bouwen aan ons huis. Als het meezit hopen we voor de regentijd (dec) er in te kunnen anders wordt het april (in de tussentijd wordt er gewerkt op het land). Helemaal vast staat het niet, want er kan nog van alles veranderen in de tussentijd. Het hangt ook af van hoe lang we in dit huis kunnen blijven en of we een ander huis kunnen vinden. We sturen binnenkort een cdtje op met foto’s en filmpjes. Als jullie hier nog cdtjes heen willen sturen doe het dan voor half november. In december en januari komt veel post niet aan (wordt ontvreemd) en wordt de post vaak opengemaakt (nieuwsgierig naar kerstpaketten van azungu’s). 

Groeten Marieke
